ZESTAWIENIE DRZWI PROJEKTOWANYCH

ZESTAWIENIE OKIEN PROJEKTOWANYCH

ZESTAWIENIE DRZWI PROJEKTOWANYCH - DO WYMIANY POZA STREFA BSL3

1WYMIARY | RZEDNE SPRAWDZIC NA BUDOWIE A ZAISTNIALE ROZBIEZNOSCI
WYJASNIC Z PROJEKTANTEM.

1.CHECK DIMENSIONS AND ORDINATES ON SITE AND CLARIFY ANY
DISCREPANCIES WITH THE DESIGNER.

2WYKONAWCA JEST ZOOBOWIAZANY DO KOORDYNACJI MIEDZYBRANZOWE/
NABUDOWIE.

2.THE CONTRACTOR IS OBLIGED TO COORDINATE BETWEEN THE TRADES ON
SITE.THE CONTRACTOR IS OBLIGED TO COORDINATE BETWEEN THE TRADES ON
SITE.

3. PROJEKT ROZPATRYWAC LACINIE Z CZESCIAMI DOT. KONSTRUKCII
| INSTALACJI, A ZAISTNIALE WATPLIWOSCI WYJASNIC Z PROJEKTANTEM,

3.THE DESIGN SHOULD BE CONSIDERED TOGETHER WITH THE STRUCTURAL
AND INSTALLATION SECTIONS, AND ANY DOUBTS SHOULD BE CLARIFIED WITH
THE DESIGNER.

4. PODCZAS REALIZACUI INWESTYCUl, W RAZIE WYKRYCIA W TERENIE
URZADZEN PODZIEMNYCH NIE WSKAZANYCH NA MAPIE DO CELOW
PROJEKTOWYCH, NALEZY JE ZLIKWIDOWAC LUB PODLACZYC DO INSTALACJI
NOWOPROJEKTOWANEJ, W KONSULTACJIZ PROJEKTANTEM INSTALACJI.
4DURING THE EXECUTION OF THE INVESTMENT PROJECT, IN THE EVENT OF
DISCOVERING UNDERGROUND FACILITIES NOT INDICATED ON THE MAP FOR
DESIGN PURPOSES, THEY SHOULD BE REMOVED OR CONNECTED TO THE
NEWLY DESIGNED INSTALLATION, IN CONSULTATION WITH THE DESIGNER OF
THE INSTALLATION.

5. WSZELKIE PRACE BUDOWALNE WYKONYWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI
PRODUCENTOW MATERIALOW STOSOWANYCH W OBIEKCIE.

5PERFORM AL CONSTRUCTION WORK IN ACCORDANCE WITH THE
INSTRUCTIONS OF THE MANUFACTURERS OF MATERIALS USED IN THE FACILITY.
6. PRACE BUDOWALNE WYKONYWAC ZGODNIE Z  INSTRUKCJAMI
PRODUCENTOW MATERIALOW STOSOWANYCH W OBIEKCIE.

6.PERFORM CONSTRUCTION WORK IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS
OF THE MANUFACTURERS OF MATERIALS USED IN THE FACILITY.

7. WSZYSTKIE UZYTE MATERIALY BUDOWLANE | URZADZENIA MUSZA POSIADAC
ODPOWIEDNIE ATESTY | SWIADECTWA DOPUSZCZAJACE DO STOSOWANIA
W BUDOWNICTWIE ORAZ ZEZWALAJACE NA ICH  ZASTOSOWANIE
W ODPOWIEDNICH SYSTEMACH.

7ALL BUILDING MATERIALS AND EQUIPMENT USED MUST HAVE THE RELEVANT
APPROVALS AND CERTIFICATES ALLOWING THER USE IN THE BUILDING
INDUSTRY AND AUTHORISING THEIR USE IN THE RESPECTIVE SYSTENS.

8. WSZELKIE WSKAZANE Z NAZWY MATERIALY (WYROBY) NALEZY ROZUMIEC,
JAKO  OKRESLENIE WYMAGANYCH PARAMETROW TECHNICNZYCH LUB
STANDARDOW JAKOSCIOWYCH. OZNACZA TO, ZE W PRZYPADKU WSKAZANYCH
7 NAZWY MATERIALOW | WYROBOW, DOPUSZCZA SIE ZASTOSOWANIE
ROWNOWAZNYCH MATERIALOW (WYROBOW) NIE GORSZEJ JAKOSCI NIZ
OPISANE. CIEZAR UDOWODNIENIA, ZE MATERIAL (WYROB) JEST ROWNOWAZNY
W STOSUNKU DO WYROBU OKRESLONEGO W DOKUMNETACJI, SPOCZYWA NA
WYKONAWCY.

8.ALL MATERIALS (PRODUCTS) INDICATED BY NAME SHOULD BE UNDERSTOOD
AS DETERMINING THE REQUIRED TECHNICAL PARAMETERS OR QUALITY
STANDARDS. THIS MEANS THAT IN THE CASE OF NAMED MATERIALS AND
PRODUCTS, IT IS ALLOWED TO USE EQUIVALENT MATERIALS (PRODUCTS) OF
NOT WORSE QUALITY THAN THOSE DESCRIBED. THE BURDEN OF PROVING THAT
A MATERIAL (PRODUCT) IS EQUIVALENT TO THE PRODUCT SPECIFIED IN THE
DOCUMENTATIONRESTS WITH THE CONTRACTOR

9. WYMIARY PODANO WRAZ Z WYKONCZENIEM SCIAN.

9.THE DIMENSIONS ARE GIVEN WITH WALL FINISHES.

NAZWA INWESTYCJ!!

PRZEBUDOWA LABORATORIUM BSL-3

W tUKASIEWICZ-PORT

WRAZ Z ZAGOSPODAROWANIEM TERENU
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ID 1 2 3 4 5 6 7 7a 8 9 10, 11, 12, 13,15 14 16 17 18 ID 01 02 03 ID W1 W2 W3 W4 W5
DRZWI ZWYKLE DRZWI ZWYKLE DRZWI ZWYKLE DRZWI ZWYKLE DRZWI GAZOSZCZELNE DRZWI ZWYKLE < DRZWI ZWYKLE DRZWI ZWYKLE DRZWI ZWYKLE DRZWI ZWYKLE DRZWI ZWYKLE
TYP W1 ZWY W1 ZWY W1 ZWY DRZWI GAZOSZCZELNE W1 ZWY DRZWI GAZOSZCZELNE DRZWI GAZOSZCZELNE DRZWI GAZOSZCZELNE|  DRZWI SZCZELNE  DRZWI GAZOSZCZELNE ~ DRZWI SZCZELNE DRZWI SZCZELNE SALOSE DRZWI SZCZELNE o DRZWI ZWYKLE llogé 1 1 1 TYP W1 ZVVY 2V ZWV Y ninion 2| ZWV Y 2V ZWV Y
Do pomieszczenia o numerze KORYTARZ ISTNIEJACY 3.59 3.58 3.59 3.59 3.61 3.61 3.64 3.64 3.3 3.65, 3.66, 3.67, 3.68, 3.3 3.5A 3.1 3.69 3.5A W pomieszczeniu o numerze 3.5A, 3.60 3.3,3.60 3.3,3.60 Do pomieszczenia o numerze PARTER - SZATNIA | PARTER-PORTIERNIA o cEC0ER  oore RO PIETRO I
Wymiary przejscia 120x210 110%210 110%210 110%210 90x200 90x200 80x200 80x200 90x200 110%210 110%210 110%210 110x216 110%210 80x200 Rozmiar Szer. x Wys. 149x110 60x110 70x110 Wymiary przejscia 90x200 90x216 100x200 110+50x220 110+50x220
Wymiary otworu w $cianie 146x222 134x222 134x222 WG DOSTAWCY 114x212 WG DOSTAWCY WG DOSTAWCY WG DOSTAWCY WG DOSTAWCY WG DOSTAWCY WG DOSTAWCY WG DOSTAWCY WG DOSTAWCY WG DOSTAWCY WG DOSTAWCY Otwarcie Okno state - fix Okno state - fix Okno state - fix Wymiary otworu w $cianie 102x202 116x225 126x210 194x232 194x232
Orientacja P L P P P L P L L L L P L P L Izolacyjnos$¢ akustyczna WG DOSTAWCY WG DOSTAWCY WG DOSTAWCY Orientacja P L L L P
Klasa odpornosci ogniowej EI60 BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN EI60 BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN Klasa odpornosci ogniowej EI30 EI30 EI30 Klasa odpornosci ogniowej EI30 EI30 EI30 EI60 BRAK WYMAGAN
Wspotczynnik U BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN Wspétczynnik U BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN Wspotczynnik U BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN BRAK WYMAGAN
Dymoszczelnos¢ S200 - - - - - - - - - -—- - WG POSTANOWIENIA KWPSP - - Gazoszczelne TAK TAK TAK Dymoszczelnos¢ - - - S 200 S 200
Gazoszczelne - - - TAK - TAK TAK TAK - TAK - - TAK - - Szklenie Szkto bezpieczne, zespolone, Szklo bezpieczne, zespolone, Szkto bezpieczne, zespolone, = Gazoszczelne — — - - -
Szczelne - —_ —_ — —_ — — - TAK - TAK TAK —_ TAK — pakiet 3 szybowy pakiet 3 szybowy pakiet 3 szybowy Szczelne —_ — — —_ -
DWUSTRONNA DWUSTRONNA DWUSTRONNA DWUSTRONNA DWUSTRONNA DWUSTRONNA DWUSTRONNA DWUSTRONNA DWUSTRONNA DWUSTRONNA
Kontrola dostepu KOI\IID'I\'/I\QL(J)?_LRIS(;\ISNT%PU KOSW?%SLTARE?QSNT/EPU KO,\?%’IVQ%?LRDO(;\'SNT%PU KONTROLA DOSTEPU KO,\?%"F’{%SLLR[?(;"SNTAEPU KONTROLA DOSTEPU = KONTROLA DOSTEPU KONTROLA DOSTEPU = KONTROLA DOSTEPU = KONTROLA DOSTEPU = KONTROLA DOSTEPU = KONTROLA DOSTEPU = KONTROLA DOSTEPU KONTROLA DOSTEPU prmm— Kontrola dostepu ZG?@#‘:\]EEZ&&T/&NEM ZGOI';.'}','\EEZJ%\T/,\*ANEM Zqu#‘,'\lEléig\T(ﬁ‘ANEM ZG%@#‘,{ﬁéig\T(ﬁﬂNEM ZG%@#‘,'\]EIEZ&(S:\T/,\*ANEM
WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP WPIETA DO SSP Rzut o0 =
BLOKADA KRZYZOWA BLOKADA KRZYZOWA | BLOKADA KRZYZOWA & BLOKADA KRZYZOWA | BLOKADA KRZYZOWA & BLOKADA KRZYZOWA = BLOKADA KRZYZOWA = BLOKADA KRZYZOWA = BLOKADA KRZYZOWA BLOKADA KRZYZOWA 149 g Syt s " SAMOZAMYKACZ SAMOZAMYKACZ SAMOZAMYKACZ SAMOZAMYKACZ SAMOZAMYKACZ
SAMOZAMYKAGZ SAMOZAMYKAGY amozamykacz Z FUNKCJA BLOKADY = Z FUNKCJA BLOKADY = Z FUNKCJA BLOKADY Z FUNKCJA BLOKADY Z FUNKCJA BLOKADY
s k - AMOZAMYKACZ AMOZAMYKACZ AMOZAMYKACZ AMOZAMYKACZ AMOZAMYKACZ AMOZAMYKACZ AMOZAMYKACZ .
amozamykacz > ATESTEM PPOZ SAMO c SAMO C SAMO C SAMO C SAMO C SAMO C SAMO C SAMOZAMYKACZ SAMOZAMYKACZ SAMOZAMYKACZ SAMOZAMYKACZ > ATESTEM PPGOZ SAMOZAMYKACZ SAMOZAMYKACZ Interlock ZGODNIE ZE STANEM | ZGODNIE ZE STANEM | ZGODNIE ZE STANEM 2GODNIE ZE STANEM 2GODNIE ZE STANEM
Interlock WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. WG RYS. BRANZ. A S S System jednego klucza ISTNIEJACYM ISTNIEJACYM ISTNIEJACYM ISTNIEJACYM ISTNIEJACYM
System jednego klucza - TAK TAK - TAK - - - - - -—- - - - - Przeszklenie BRAK CALOSZKLANE BRAK BRAK BRAK
Przeszklenie CALE SKRZYDLO POLOWA SKRZYDLA ~ POLOWA SKRZYDLA OKNO WGLADOWE PELNE PELNE PELNE PELNE PELNE OKNO WGLADOWE OKNO WGLADOWE OKNO WGLADOWE PELNE OKNO WGLADOWE PELNE Widok = = =
Podciecie wentylacyjne - TAK - - - - - - - - - - - - TAK
N\ AT AT
149 , 60 |, , 70 F Rzut
Rzut DRZWI ZWYKLE/REGULAR DOORS - D
Drzwi bez wymagan w  zakresie
szczelnosci /Doors without requirements
i ] [ [ ] ] [ [ ] for tightness.
DRZWI SZCZELNE/HERMETIC DOORS -
Drzwi o  wskazniku  wycieku  przy N y, \ 4 N /
nadciénieniu 100Pa max 20m3/h /Doors N % \ p 7 N N /
N s N N 1 O Lo , of o , o s 4 N T —— N with a leakage rate at an overpressure of N \ - \ p N /
N / \/ \/ N Y N 4 y ’ 100Pa max 20m3/h 7 g \ /
N AN N / e e AN v N / ' N s 7 A
h / x /\ b N ’ \ / ’ 7 s N v N s N / s \ s N /
N / N ’ N ! N P 4 N Y p 4 F— s / DRZWI GAZOSZCZELNE/GASTIGHT Widok ‘? — = % ?
. b b N \ / - - h 7 N 4 DOORS - Drzwi o wskazniku wycieku i i \ \ N / \
Widok / =2 = =9 - = po—— & K= = = = przy nadciénieniu 500Pa max 3,5dm3/h / (od Strony- przectne] ’ \ N / A 4 \
. P N ~ s ~ N s S % ! do otwarcia drzwi) s N N s
(od strony przeciwnej / P N P Y / \ p N N N N Y N p \ Doors with a leakage rate an y N / N , \
do otwarcia drzwi) < N s / ’ N Y N N \ N % N p N overpressure of 500Pa max 3.5dm3/h. , N N . y N , .
- / N v s 7 \ y N \ N N v N P N Y N . N N v
7 / h N P 7 7 p ’ N N ; N N N N N 4 N v o N EI60 - drzwi pozarowe w klasie 60 min / > z
o N y P ’ o4 Y ) N / o4 5o \ N bo h N h N P ’ Lo N N 7 N Fire doors rated for 60 minutes.

PRZED WYKONANIEM WYMIARY SPRA\/VDZIC NA BUDOWIE
UWAGI: WYMIARY MONTAZOWE DOSTOSOWAC DO WYMOGOW WYBRANEGO DOSTAWCY DRZWI
*PRZESZKLENIE Z FILTREM ABY DO POMIESZCZENIA DOSTAWALO SIE TYLKO SWIATLO CZERWONE, PARAMETRY WG OPISU TECHNICZNEGO

UWAGI:

A.DRZWI ID1-ID3, ID5 - DRZWI WYPOSAZYC W ELEKTROMECHANICZNY ELEMENT BLOKUJACY NORMLANIE OTWARTY (DZIALANIE REWERSYJNE) ZASILANY NAPIECIEM 12VDC (DOPUSZCZALNY ZAKRES NAPIEC: 10-15VDC). ZWOLNIENIE ELEMENTU BLOKUJACEGO NIE MOZE POWODOWAC OTWARCIA DRZWI (PO ZWOLNIENIU BLOKADY DRZWI NIE MOGA SIE OTWORZYC POPRZEZ PCHNIECIE SKRZYDEA DRZWIOWEGO, KONIECZNE
DO OTWARCIA MUSI BYC NP. NACISNIECIE KLAMKI). ELEMENT BLOKUJACY MUSI BYC ODPORNY NA TZW. WSTEPNY NACISK NA SKRZYDLO DRZWIOWE O SILE MINIMUM 100N (SItA PRZYKLADANA PO STRONIE PRZECIWNEJ DO ZAWIASOW). ELEMENT BLOKUJACY MUSI BYC WYPOSAZONY WE STYK INFORMUJACY O PRAWIDEOWYM ZADZIALANIU ELEMENTU BLOKUJACEGO (NP. CZUJNIK HALLA W PRZYPADKU ELEKTROZWORY).

B. DRZWI ID4, ID6-ID17 - DRZWI WYPOSAZYC W ELEKTROMECHANICZNY ELEMENT BLOKUJACY NORMLANIE OTWARTY (DZIALANIE REWERSYJNE) ZASILANY NAPIECIEM 24VDC (DOPUSZCZALNY ZAKRES NAPIEC: 20-30VDC). ZWOLNIENIE ELEMENTU BLOKUJACEGO NIE MOZE POWODOWAC OTWARCIA DRZWI (PO ZWOLNIENIU BLOKADY DRZWI NIE MOGA, SIE OTWORZYC POPRZEZ PCHNIECIE SKRZYDLA DRZWIOWEGO,
KONIECZNE DO OTWARCIA MUSI BYC NP. NACISNIECIE KLAMKI). ELEMENT BLOKUJACY MUSI BYC ODPORNY NA TZW. WSTEPNY NACISK NA SKRZYDLO DRZWIOWE O SILE MINIMUM 100N (SKA PRZYKLADANA PO STRONIE PRZECIWNEJ DO ZAWIASOW). ELEMENT BLOKUJACY MUSI BYC WYPOSAZONY WE STYK INFORMUJACY O PRAWIDLOWYM ZADZIALANIU ELEMENTU BLOKUJACEGO (NP. CZUINIK HALLA W PRZYPADKU

ELEKTROZWORY).

C. DRZWI ID1-ID17 - DRZWI WYPOSAZYC W STYK INFORMUJACY OSTANIE DRZWI (POZYCJA ZAMKNIETA). STYK ZREALIZOWAC ZA POMOCA KONTAKTRONU WPUSZCZANEGO LUB STOSUJAC INNE ROZWIAZANIA TECHNICZNE, KTORE JEST UKRYTE W KONSTRUKCJI DRZWI (BRAK WYSTAJACYCH ELEMENTOW). WSKAZNIK STANU DRZWI MUSI BYC NIEZALEZNY OD ELEMENTU BLOKUJACEGO DRZWI.
D. DRZWI ID13 - OKNO WGLADOWE W DRZWIACH WYPOSAZYC W FILTR.
E. DRZWI ID1, ID2, ID3, ID5 HIGIENICZNE LABORATORYJNE WYTRZYMALE NA UDERZENIA MECHANICZNE BEZ USZKODZEN, ODPORNE NA CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJE, NIEWCHLANIAJACE WILGOCI, NIE PECZNIEJACE PO OKRESIE UZYTKOWANIA O OGRANICZONEJ ILOSCI POLEK KURZOWYCH
F. DRZWI ID16 SA OBJETE EKSPERTYZA TECHNICZNA Z ZAKRESU ZABEZPIECZENIA PRZECIWPOZAROWEGO, W RAZIE NIE UZYSKANIA POSTANOWIENIA Z KWPSP DRZWI NALEZY WYKONAC BEZ PROGU, GAZOSZCZELNE W KLASIE REIB0 S200
G. NA ETAPIE RALIZACJI ROBOT BUDOWLANYCH NALEZY SPRAWDZIC CZY DRZWI | PRZEGRODY NA KORYTARZACH DZIELACE JE NA ODDZINKI KROTSZE NIZ 50M W CALYM BUDYNKU POSIADAJA KLASE DYMOSZCZELNOSCI. W PRZYPADKU STWIERDZENIA BRAKU KLASY DYMOSZCZELNOSCI, NALEZY WYKONAC ODPOWIEDNIE ZABEZPIECZENIA DYMOSZCZELNE | WYMIENIC DRZWI NA DRZWI W KLASIE DYMOSZCZELNOSCI
(DRZWI ALUMINIOWE PRZESZKLONE, WYPOSAZENIE W KONTROLE DOSTEPU ZGODNIE ZE STANEM ISTNIEJACYM.

EI60 S200 - drzwi pozarowe,

dymoszczelne w klasie 60 min /Fire and
smoke-resistant doors, rated for 60

minutes

UWAGI:

PRZED WYKONANIEM WYMIARY SPRAWDZIC NA BUDOWIE
WYMIARY MONTAZOWE DOSTOSOWAC DO WYMOGOW WYBRANEGO DOSTAWCY DRZWI
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